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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel
78 van de Grondwet.

Art. 2

De bijlage IV bij de wet van 20 juli 1979 betreffende de
wederzijdse bijstand inzake de invordering van schuld-
vorderingen die voortvloeien uit bepaalde bijdragen, rech-
ten, belastingen en andere maatregelen wordt vervangen
door het modelformulier die als bijlage bij deze wet opge-
nomen is.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’annexe IV à la loi du 20 juillet 1979 concernant l’as-
sistance mutuelle en matière de recouvrement des créan-
ces relatives à certains cotisations, droits, taxes et autres
mesures est remplacé par le modèle de formulaire figu-
rant en annexe à la présente  loi.

Brussel, 24 maart 2005

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 24 mars 2005

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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Annexe IV à la loi du 20 juillet 1979 concernant l’assistance mutuelle en matière de recouvrement des créances relatives à certaines cotisations, droits, taxes et autres mesures. 
 

Modèle de communication des Etats membres à la Commission visée à l’article 25 de la directive 76/308/CEE 

 

Demandes d’assistance mutuelle au recouvrement de créances envoyées et reçues par ………………………………………. au cours de l’année ……. 

Demande de recouvrement / mesures conservatoires 
Demandes de 

renseignements 
Demande de 
notification 

Demandes envoyées Demandes reçues 

Montant des créances 
recouvrées des demandes 

envoyées au cours de l’année X 

Montant des créances 
recouvrées des demandes 

reçues au cours de l’année X 

Etat membre 

Reçues     

    

Envoyées Reçues Envoyées Nombre
Montant des 

créances 
concernées 

Montant Année

Nombre 
Montant des 

créances 
concernées 

Montant Année

Belgique             

Tchéquie             

Danemark             

Allemagne             

Estonie             

Grèce             

Espagne             

France             

Irlande             

Italie             

Chypre             

Lettonie             

Lituanie             

Luxembourg             

Hongrie             

Malte             

Pays-Bas             

Autriche             

Pologne             

Portugal             

Slovénie             

Slovaquie             

Finlande             

Suède             

Royaume-Uni             
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Bijlage IV bij de wet van 20 juli 1979 betreffende de wederzijdse bijstand inzake de invordering van de schuldvorderingen die voortvloeien uit bepaalde bijdragen, rechten, belastingen en andere 

maatregelen. 
 

Model voor de in artikel 25 van Richtlijn 76/308/EEG bedoelde kennisgeving van de lidstaten aan de Commissie 

 

Verzoeken om wederzijdse bijstand bij de invordering van schuldvorderingen verzonden en ontvangen door ………………………………………. in het jaar ……. 

Verzoeken tot invordering / bewarende maatregelen 
Verzoeken om inlichtingen Verzoeken tot notificatie 

Verzonden verzoeken Ontvangen verzoeken 

Bedrag van de 
schuldvorderingen die 
werden ingevorderd 
ingevolge verzonden 

verzoeken in het jaar X 

Bedrag van de 
schuldvorderingen die 
werden ingevorderd 
ingevolge ontvangen 

verzoeken in het jaar X 

Lidstaat 

Ontvangen 
aantal 

Verzonden 
aantal 

Ontvangen 
aantal 

Verzonden 
aantal 

Aantal 
Bedrag van 

de 
vorderingen 

Bedrag    Jaar

Aantal 
Bedrag van 

de 
vorderingen 

Bedrag jaar

België             

Tsjechië             

Denemarken             

Duitsland             

Estland             

Griekenland             

Spanje             

Frankrijk             

Ierland             

Italië             

Cyprus             

Letland             

Litouwen             

Luxemburg             

Hongarije             

Malta             

Nederland             

Oostenrijk             

Polen             

Portugal             

Slovenië             

Slovakije             

Finland             

Zweden             

Verenigd Koninkrijk             
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